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«B ropax moe cepgue... [loHbiHe A TaM. 1o cneny oneHs fievyy No ckanam...» B cyposom
Kpato poMaHwen (graubuenden.ch)

19 deBpana ncnonHmnocb 80 s1ieT € TOro AHSA, KaK PETOPOMAHCKUN A3bIK NONY4YUS CTaTyC
HaunoHanbHOro B LLBenuapuu. Mo aToMy ciy4dato opraHusauma Lia Rumantscha sbipa3sunna
»xenaHue, 4Tobbl POAHOMY SA3bIKY pOMaHLlen 6bl1 NpeaocTaBsieH CTaTyC oPMUMaNbLHOIO Ha
BCen Tepputopun KoHpenepauyun.

|

Le romanche a fété le 19 février dernier les 80 ans d'accession au statut de langue
nationale. L'organisation «Lia Rumantscha» aimerait a cette occasion que la Suisse entiere
soit reconnue comme territoire abritant cette langue avec un statut officiel.
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Le romanche - 80 ans au service de la Confédération

B 1932 roay 92% wsenuyapues NporoaocoBann 3a npnaaHne peTopoMaHCKOMY NUnun
POMaHLLUCKOMY 13blKy CTaTyca HaunoHanbHoro. CeronHsa Ha HeM rosopsAT okosio 60 000
YesioBEK, U3 KOTOPbIX Kak MUHUMYM TPeTb XXUBYT 3a npeaenamu payboHaeHa -
TPaAULMNOHHOM 30HbI pacnpocTpaHeHusa 3Toro sa3bika. Ons 35 000 weenuapues
PETOPOMAHCKUIN ABAAETCA OCHOBHbIM 3bIKOM, YTO cocTaBnseT okoso 0,5% HaceneHus
CTpaHbl. [0 KOINYECTBY HOCUTENEN Ha TeppuTopun LLiBenuapum peTopoMaHCKUn
onepexxarT faXe MHOCTPaHHbIE A3bIKM - XOPBATCKUN, cepbcknim, anbaHckun,
NnopTYranabCKUN, UCMAHCKUN N aHTTIMNCKUN. U, TEM He MeHee, Ha NPOTSXXeHUN BEKOB
PETOPOMAHCKNIM A3bIK COXPaHSA CBOKO HE3aBUCMMOCTb U CaMOBbLITHOCTb.

«... [OHIO 9 oneHs, nyrato Ko3y. B ropax moe ceppue, a cam s BHU3Y», - TaK MOr Obl
HanuncaTb PobepT BepHc n o NpaybioHaeHe (graubuenden.ch)

Ha cerogHsAWHWA AeHb 3TOT YHUKAJIbHbIN A3blK CYyLLEeCTBYEeT B BUAE ONASIEKTOB:
«cypcunbBaH» (MepegHunin PenH), «cyTcnnbBaH» (3agHnin PenH), «cypMmmpaH» (00NHbI pek
AnbBpa n Nenbxxna), «nytep» (BepxHuni IHragmH) n «annagep» (HNKHUN DHragnH un
Banb MiocTaup). NMpeanpuHUManmcb NONbITKM BbipaboTaTb eAVHYO TNTEPATYPHYO HOPMY
- npodpeccop Litopuxckoro yHmBepcuTeTa XanHpux LUmnaT paspaboTtan
CTaHOAPTM3NPOBAHHYIO (DOPMY Ha OCHOBE TpeX U3 MATU CYyLWeCcTBYIOWNX ANANIeKTOoB, a
WMEHHO, «CypCU/IbBaHa», «Bansagepa» n «CypmMmmpaHa». 3TOT A3blK Obls1 Ha3BaH «poOMaHLU
FPULLYH», MHaYe «peTopoMaHCKun payboHaeHa». He BCe HOCUTENN POMaHLLCKMX
ONANeKTOB C BOCTOProM MPUHSAAN 3Ty naet, ynopHo NpoaosiKas UCnosib3oBaTh B ObITYy
poAHOE Hapeyune n oTCTamBaTb €ro npenojaBaHue B LLKOJAX.

HanoMHMUM, YTO PETOPOMAHCKUI ABNSETCS BOBCE HE OULIMASIbHBIM 3bIKOM, KaK MHOrune
OLWNBOYHO NosaratoT, a «BCEro NMllb» YeTBEPTbIM HALUMOHAIbHbIM S3bIKOM
KoHdeaepauumn. 3To 03Ha4YaeT, 4TO OH MOXXET UCMOJIb30BaTbCS B 0puLMaNbHbIX
cuTyaumsax 6e3 nepesBoia TOJIbKO B KaHTOHe pay6loHAeH, rae KOMNaKTHO NPOXNBaoT



peTOPOMaHLLbI.

Mpe3npeHT Lia Rumantscha (Jlvra 3awmTbl peTOpOMaHCKOro s3bika) MloxanHec ®nopwn co
CBOeN CTOPOHbLI OTMETWJ1 B UHTEPBbLIO TesiepagnokomMmnaHum RTS, 4To Ha BCcen TeppuTopumn
LLIBenuapun 4eTBEpPTbIA HALMOHa/IbHbIV A3bIK A0JIXKEH M0JIb30BaTbLCA CTATyCOM
omumnanbHOro. B pasHbix ropogax n KaHTOHax CTpaHbl Heobxoaumo obecneynTb
BO3MOXXHOCTb 06pa3oBaHuA geTen, 419 KOTOPbIX PETOPOMAHCKUI ABAAETCA POAHbIM. Lia
Rumantscha xxenaet, 4To6bl KoHhenepaums soiaensna 6onblue prHaHCOBbLIX CPeACTB ANA
COXpPaHEeHMA 3TOro YHMKabHOro si3blka B camon LLsenuapum n obecneyeHns nepenaym ero
HOBbIM NMOKOJIEHNAM B paMKax AMNacropsbl.

PeTOpOMaHCKNI 53bIK goLen 0o Hac n3 rnybuHel BeKoB (swisscamps.ch)

FOBOPSAT B WWYTKY, YTO, €CJIN XXUTENN Pa3HbIX POMAaHLWCKNX AepeBeHb BCTPETATCA Apyr C
APYrom 3a rpaHuuen - B Holo-VMlopke nnn BaHkyBepe - To cpa3y 06HUMYTCA. A ecu
MOBCTPEYalTCH Ha POAHOW 3eMsie, TO He MOCMOTPAT APYr Ha Apyra. B Kaxgon wyTke eCTb
nonsa npasabl. N1 ga)ke ecnv peTopoMaHLaM He xBaTaeT CMJIOYEHHOCTU 0N 3alnThbl
HaUWOHaNIbHON MAEHTUYHOCTU M POOHOI0 A3blKa, TO BCE XKEe UX MNOMNbITKN He 3abbiBaTb
rosoC NpenKoB AOCTOMHbI BOCXULLEHMSA. «[Op)XXYCb A NpegkaMu CBOMMWU», - NUcan
AnekcaHap MywknH. Beab Ka)XAbln A3bIK - YHUKAJIEH, KaK YHUKaIeH Hapop, CO34aBLUniA
ero. A, 3Ha4YnT, IMHIFBUCTUYECKAsA COKPOBULLHMLA WIBeNLUapueB He begHeeT, a
NPOAO/IKAET YONBAATb MUP CBOMM MHOroobpasunem.
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